
MINISTERSTVO OBRANY 
MINISTRY OF DEFENCE

ČESKÁ REPUBLIKA CZECH REPUBLIC

EXPORTNÍ OSVĚDČENÍ O LETOVÉ ZPŮSOBILOSTI

EXPORT CERTIFICATE OF AIRWORTHINESS

Č / No.

Tímto se osvědčuje, že níže uvedený výrobek, jak je podrobně specifikován v příloze exportního osvědčení 
o letové způsobilosti, byl přezkoušen a v době vydání tohoto osvědčení byl uznán způsobilým k leteckému 
provozu ve shodě s předpisy letové způsobilosti platnými v České republice a vyhovuje zvláštním požadavkům 
vydaným státem dovozu, s výjimkami uvedenými níže. Toto osvědčení nestanovuje plnění jakýchkoliv 
obchodních dohod mezi dodavatelem a odběratelem a neopravňuje k provozu letadla.

This certifies that the product identified below and particularly described in the Annex to Export Certificate of 
Airworthiness has been examined and as of the dáte of this certificate is considered airworthy in accordance with 
the requirements of the Czech Republic Airworthiness Regulations and is in compliance with speciál requirements 
of the importing country, except as noted below. This certificate in no way attests to compliance with any 
agreements or contracts between the vendor and purchaser, nor does it constitute authority to operáte an aircraft.

Výrobek 
Product
Typové označení 
Type Designation
Výrobce 
Manufacturer
Výrobní číslo 
Seriál No.
Stát dovozu
Imoortino Countrv
Omezení 
Limitations
Prohlášení 
Statement
Výrobek je: Nový - New Po gen. opravě - Newly Overhauled Použitý - Ušed
Product is: ____ ____

Datum vydání - Dáte of issue 
(rr-mm-dd) - (yy-mm-dd)

Podpis - Signatuře



MINISTERSTVO OBRANY 
MINISTRY OF DEFENCE

ČESKÁ REPUBLIKA CZECH REPUBLIC

ZVLÁŠTNÍ OSVĚDČENÍ O LETOVÉ ZPŮSOBILOSTI

SPECIÁL CERT1FICATE OF A1RWORTH1NESS

Č /No.

1. Poznávací značka 
Registration Mark

2. Výrobce a typ letadla
Manufacturer and Manufacturer's Designation of Aircraft

3. Výrobní číslo 
Aircraft Seriál No.

4. Kategorie 
Categories

Provozní omezení
Operational Limitations

Toto letadlo nesmí být provozováno nad územím jiného státu bez povolení jeho leteckého úřadu.

This aircraft shall not be operated over any other country without a Civil/Military Aviation Authority permission of that 
country.

Datum vydání - Dáte of issue 
(rr-mm-dd) - (yy-mm-dd)

Podpis - Signatuře



5. Rozsah činnosti Scope of work Potvrzení Signatuře

6. Platnost osvědčení Validity of C of A

Do Until

Technické a letové údaje, jakož i schválená omezení, jsou uvedeny v letové příručce letadla.

Technical and operational data as well as approved limitations are contained in the Aircraft Flight Manual.

5. Rozsah činnosti Scope of work Potvrzení Signatuře

6. Platnost osvědčení Validity of C of A

Do Until

Technické a letové údaje, jakož i schválená omezení, jsou uvedeny v letové příručce letadla.

Technical and operational data as well as approved limitations are contained in the Aircraft Flight Manual.

5. Rozsah činnosti Scope ofwork Potvrzení Signatuře

6. Platnost osvědčení Validity of C of A

Do Until

Technické a letové údaje, jakož i schválená omezení, jsou uvedeny v letové příručce letadla.

Technical and operational data as well as approved limitations are contained in the Aircraft Flight Manual.


